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Hyva Webaston asiakas,

kiitos, etta olet hankkinut uuden ThermoCall TC4:n. Talla tuotteella voit kayttaa
Webaston lisdldmmitystd mukavalla ja innovatiivisella tavalla.

Asiakirjaan liittyvaa tietoa

Oheinen kayttdohje tdydentda asennuksen tehneen Webasto-korjaamon tai -
huoltopisteen antamia ja asennusohjeen sisaltamia tietoja. Liséksi siind on esitelty
yleisesti ThermoCall TC4:n toiminnot.

Erityispiirteisiin viitataan symbolilla:
HUOMAUTUS
@ Viittaus tekniseen erityispiirteeseen

2 Yleista tietoa

Laitteen kdyttdmiseen tarvitaan SIM-kortti. Se ei kuulu toimitussisaltoon. Webaston
takuu ei koske kaytettavaa SIM-korttia. Sen toiminta on tarvittaessa tarkistettava
erikseen. Lisatietoja SIM-kortista saa tuotteen asennusohjeesta. Ota huomioon, etta
kaikki SIM-kortille mahdollisesti tallennetut tiedot poistetaan, kun GSM-moduuli
otetaan kayttdon. Raja-alueen laheisyydessa tai ulkomailla tapahtuvasta kaytosté voi
olla seurauksena huomattavasti korkeammat kustannukset Roaming-maksujen
vuoksi. Puheluiden ja tekstiviestien kotimaan- ja ulkomaanhinnat saa omalta verkko-
operaattorilta. Webasto ei ole vastuussa ThermoCall TC4:n vahvistustoiminnosta
aiheutuvista kayttokustannuksista. Vahvistustoiminnon voi deaktivoida. Lisatietoja
18ytyy mahdollisten tekstiviestikomentojen luettelosta.

HUOMAUTUS
@ - Suositus: Prepaid-kortti, jota voi ladata verkossa

- Tama kayttoohje koskee ainoastaan ThermoCall TC4:a, jonka
laiteohjelmistoversio on vahintaan V6.1.0 (Entry, tunnistenumero
9032 125A tai suurempi) tai vahintaan V5.1.0 (Advanced,
tunnistenumero 9032140A tai suurempi). Tunnistenumeron nakee
vastaanottimesta.



3 Kaytto

ThermoCall TC4:n avulla voi kytkea lisalammityksen paélle ja pois paalté riippumaatta
siitd, onko laite kaden ulottuvilla. Kéytté tapahtuu tekstiviestien, puheluiden matka-/
lankapuhelimesta tai ThermoCall Appin avulla. Kayttolaitteiksi soveltuvat
periaatteessa kaikki matka- ja lankapuhelimet.

ThermoCall TC4:n avulla autoon asennetun lisdlammityksen/seisontatuuletuksen
kayttd on erittdin helppoa.

Voit:

- valita kytkentaajan
— ajastaa etukateen aloitusajan seuraavan vuorokauden aikana

— Lisdlammityksen kaytto alypuhelinsovelluksella.
Apple, Windows Phone 8 ja Android -dlypuhelimiin on saatavissa sovelluksia
(app). Niita saa App Storeista. Sielta 10ytyvat myos niita koskevat kuvaukset.

=

HUOMAUTUS

- Huomioi ennen ThermoCall TC4:n kdyttdonottoa Webasto-
lisalammityksen yleiset kdyttoohjeet ja auton sijainti yhteyden
muodostamista varten.

Saada lammityskaytdssa auton ldmmitys lampimalle ennen autosta
poistumista. Sadda auton tuuletin ldmmitys- ja tuuletuskéytossa 1.
teholle, jos autossa on kolmiportainen tuuletin, ja 2. teholle, jos autossa
on neliportainen tuuletin. Jos puhaltimen teho on saadettavissa
portaattomasti, puhallin on saadettava vahintaan 1/3:aan sen tehosta.

- Suosittelemme seka Thermo Top E/C:n etta Thermo Top Evo -
ldmmittimien yhteydessa séatamaan lammityksen keston seuraavan
ajon keston mukaisesti akun varauksen purkautumisen estamiseksi. Jos
ajon kesto on noin 30 minuuttia (yhdensuuntainen ajomatka),
suosittelemme asettamaan lammityksen kestoksi 30 minuuttia.
GSM-moduulin ldmmityksen kestoksi on tehtaalla asetettu 30
minuuttia. Ldmmityksen keston voi asettaa 1 ja 120 minuutin vélille.
Tahan liittyvaa lisatietoa loytyy seuraavilta sivuilta.

Lankapubhelinta, jossa ei ole tekstiviestitoimintoa, voi kayttaa
ThermoCallin aktivointiin ja deaktivointiin vain, mikali puhelinnumero
on hyvéksytty. Thermo Call TC4:n kayttokoodiksi kannattaa valita oma
koodi vakioarvon 1234 tilalle. Lisatietoa I0ytyy luvusta 16
“Tekstiviestikomennot: kayttokoodi, tehdasasetukset ja
ohjelmistoversio” sivulla 14.



4 Kaytto ja ohjelmointi

ThermoCall TC4 on kayttévalmis tehdasasetuksilla heti hyvaksyttyjen
puhelinnumeroiden sy6ttdmisen jalkeen (Entry: enintadn 5, Advanced: enintaan 15).
Lisatietoa puhelinnumeroiden ohjelmoimisesta saa jaliempana olevasta mahdollisten
tekstiviestikomentojen luettelosta.

Kéytettavissa ovat yleensa seuraavat mahdollisuudet Webasto-lisalammityksen

aktivoimiseksi:

«  Lisalammityksen tai seisontatuuletuksen* kytkeminen suoraan paalle tai pois
padlta soittotoiminnon avulla.

«  Lisalammityksen tai seisontatuuletuksen* kytkeminen paalle tai pois paalta
tekstiviestikomennon avulla.

«  Lisalammityksen tai seisontatuuletuksen* ohjelmoiminen seuraavan 24 tunnin
ajalle tekstiviestikomennon avulla.

HUOMAUTUS
@ *: ei kaikissa laitteissa

5 Yleiskatsaus toiminnoista Entry

Soitto i Sovellus

(app)
Lammityksen kytkeminen paélle / pois paalta v v v
Lisdkomento: ldammitystila ja l[dmpétilan % v v
asettaminen (ilmaldmmittimet)
Puhelinnumeroiden tallentaminen/poistaminen v v
Tallennettujen puhelinnumeroiden enimmaismaara 5 5
Tilatarkistus v v




i Sovellus
(app)

v

Lammityksen kytkeminen paalle / pois paalta v

Lisskomento: lammitystila ja lampdtilan
asettaminen (ilmalammittimet)

x

Tilan valinta: lammitys tai tuuletus

Ajan asettaminen

NNENENIENIEN

Puhelinnumeroiden tallentaminen/poistaminen

—-
Ul

Tallennettujen puhelinnumeroiden enimmaismaara

Aloitus-/Iahtdajan asettaminen

HTM-toiminnon mukavuustasovalinta

Individual Select

Tilatarkistus

X[ X | X | X|X|X|X|Xx|X
N AN N AN ENENENEN

NSRRI

Lampétilan tarkistus

7 Kaytto soittotoiminnon avulla

Valitse ThermoCall TC4:4én asennetun SIM-kortin puhelinnumero. Puhelinnumero,
jolla ThermoCall TC4:een soitetaan, on tallennettava muistiin etukéteen, ks.
tekstiviestikomennot. Kun yhteyden muodostuminen onnistuu, TC4 vahvistaa
puhelun merkkiaanella.

+  Lammittimen ollessa sammutettuna ThermoCall TC4 vahvistaa puhelun 3
aanella. Kun yhteys katkaistaan, lisalammitys tai seisontatuuletus toimii asetetun
keston ajan (tehdasasetuksena 30 minuuttia). Autoon asennetun
painonappikytkimen merkkivalo palaa.

« Jos l[ammitin on kytkettyna paalle, ThermoCall TC4 vahvistaa puhelun kahdella
merkkiaanella. Senhetkinen kayttétila paattyy. Painonappikytkimen merkkivalo
nayttaa kayttotilan.

Jos ThermocCall TC4:3é4n soitetaan numerosta, jota ei ole tallennettu muistiin, yhteys
katkaistaan ilmoittamatta siita. Lammittimen senhetkinen kayttétila pysyy
muuttumattomana.



8 Kaytto painonappikytkimen avulla

ThermoCall TC4:n toimitussisaltéon kuuluu painonappikytkin, jossa on integroitu
merkkivalo, joka asennettu ndkymaan hyvin autossa. Painonappikytkintéd kaytetaan
lammittimen kdyttamiseen seka senhetkisen kéyttétilan nayttamiseen.
Painonappikytkimen avulla lammittimen voi kytkea manuaalisesti paalle tai pois
paalta.

Jos ldmmitin on toiminnassa, kun painonappikytkinta painetaan, senhetkinen
kayttotila paattyy.

Naytén voi haluttaessa deaktivoida. Paina télléin painonappikytkinté vahintaan viiden
sekunnin ajan. Toimi samalla tavalla aktivoidaksesi ndyton uudelleen.

Eri kayttotilat naytetaan painonappikytkimen merkkivalon avulla. Lisatietoa kohdassa
17 "Painonappikytkimen vahvistukset ja ohjeita” sivulla 15

HUOMAUTUS

@ Nayttétoiminnon ollessa deaktivoituna merkkivalon toiminta on
tarkistettava saannollisesti. Sen voi tehda kytkemalla lammittimen paalle
ja katsomalla, palaako merkkivalo lammityskayton merkiksi.

9 Kaytto sovelluksen avulla

Kaikki tekstiviestikayton toiminnot ovat kaytettavissa vield katevdmmin sovelluksen
avulla.
QR-koodi sovelluksen asentamista varten

(=] [=]
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10 Kaytto tekstiviestin avulla

Seuraavassa kuvatun luettelon komennot lahetetdédn ThermoCall TC4:an
tekstiviestitse. Kyseessa olevat toiminnot aktivoidaan tai deaktivoidaan.

Joissakin vahvistuksissa ilmoitetut ldmpdtilat ovat suuntaa antavia arvoja ja voivat
vaihdella asennuspaikasta riippuen.

HUOMAUTUS
@ - Tekstiviestikomennot on annettava ilman vélilyonteja. Isojen tai
pienten kirjainten kaytolla ei ole merkitysta.
- Vahvistustoiminnon, myds mahdollisia syéttévirheité varten, voi
deaktivoida.

11 Tekstiviestikomennot kayttoa ja

ohjelmointia varten

Seuraavissa taulukoissa on esitetty oletusarvot ja tehdasasetukset
tekstiviestikomennoille:

Kuvaus Kayttotila Mahdolliset arvot ~ Tehdasase-
tus
Kdyntiaika Ldmmitys ja tuuletus |5 - 120 minuuttia 30 min
Ohjelampotila* Lammitys 5°C - 35°C 21°C
Tila* Lammitys Economic/Normal/ Normal
Boost

@ OHJE
* Koskee ilmaldammittimia, toiminto riippuu asennetusta
versiosta

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = esimerkki koodista,
X = Kayttdjan tekema numeerinen sy6tto

Tekstiviesti- Toiminto/kuvaus Tehdasa- E A
komento setus
1234HEATERTYPE: [ThermoCall vaihdetaan Vesi V|V
WATER vesilammityslaitteeksi. lammityslaite
1234HEATERTYPE: |ThermoCall vaihdetaan ilmalammittimeksi. lIma V|V
AR lammitin




E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = esimerkki koodista,
X = Kayttajan tekema numeerinen sy6tto

Tekstiviesti-

komento
START

Toiminto/kuvaus

Lisalammitys/seisontatuuletus kytketaan
paalle kayttden viimeksi valittuja asetuksia.
Mahdolliset asetukset riippuvat
ldmmittimesta. Jos mitdan asetuksia ei ole
vield valittu, kaytetdan tehdasasetuksia.

Tehdasa-
setus

WINTER

Lammitystilailmoitus*:
ECONOMY, NORMAL tai BOOST

NORMAL

Tuuletustilailmoitus* (ei koske
vesilammityslaitteita)
SPEED1 - SPEED4

SPEED2

Lampétilailmoitus*/ohjelampétilailmoitus*

21°C

E A

V|V

Kytkentaaika

30 min.

S

OHIJE
*: ei kaikissa laitteissa

STARTXXXX

Lisalammityksen/seisontatuuletuksen
kytkeminen padlle tiettyna ajankohtana.
Esim.: STARTO700
Lisalammitys/seisontatuuletus kytketaan
paalle klo 7.00 kayttden viimeksi valittuja
asetuksia. Saéatémahdollisuudet ilmoitetaan
samoin kuin tekstiviestikomennolla START
(riippuu ldmmittimesta ja varustelusta).

Katso
START

x| V]




E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = esimerkki koodista,
X = Kayttdjan tekema numeerinen sy6tto

Tekstiviesti-
komento

HTMLEVEL:X

Toiminto/kuvaus

Mukavuustason valinta.

HTMLEVEL:0

HTM toiminto kytketadn pois paalta. Esim.:
Lisdldammitin kytketddn paalle tiettyna
ajankohtana.

Esim.: STARTO700 kdynnistaa
lisdlammityksen/seisontatuuletuksen klo
7.00.

Lammityksen kesto lasketaan automaattisesti
valitun mukavuustason ja sisatilanlampétilan
mukaan. Riippuen auton sisatilan
lampatilasta ja valitusta mukavuustasosta
Heating-Time-Management (Iammitysajan
hallinta) laskee lammityksen keston ja
ldmmittimen paallekytkemisajan.
Mukavuustason valinta, X=1 (maks. 5).
Riippuen auton sisatilan lampéatilasta ja
valitusta mukavuustasosta Heating-Time-
Management (Iammitysajan hallinta) laskee
ldmmityksen keston ja ldmmittimen
paallekytkemisajan.

Tehdasa-
setus

HTMLEVEL:
3

E A

x|V

STARTXXXX:XX:X
XXXKXXXXXXXX

Komentojen START ja STARTXXXX
laajennukset iimalammittimille. Kéytettavissa
olevat toiminnot riippuvat asennetun
ldmmittimen tyypista.

Kaikki komennot ovat valinnaisia.
Komentojen jérjestys on vapaasti valittavissa.
Jos komentoa ei anneta, kaytetaan viimeksi
tallennettua asetusta. Ylimaaraiset komennot
jatetaan huomiotta.

Esim.: START0700:25:ECONOMY:SPEED1
Lisalammitys/seisontatuuletus kytketaan
paélle klo 7.00.

Lammitystilassa ohjelampétilaksi valitaan
25°C tilana Economy.

Tuuletustilassa valitaan tuuletustaso 1.
limoitus kuten tekstiviestikomennolla START.

30 min.
21°C
NORMAL
SPEED2
HTMIZ_EVEL

STOP

Lisalammitys/seisontatuuletus kytkeytyy pois
paalta tai esivalittu aika deaktivoidaan.

STARTAUX

Analoginen lisalahtdliitanta aktivoidaan
ohjelmoidulle ajalle.

STOPAUX
STOP2

Analoginen lisaldhtoliitanta deaktivoidaan.




E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = esimerkki koodista,
X = Kayttajan tekema numeerinen sy6tto

Tekstiviesti-
komento

WINTER

Toiminto/kuvaus

TheroCall TC4 vaihtaa tuuletustilasta
lammitystilaan.

Tehdasa-
setus

WINTER

E A

V|V

SUMMER

ThermocCall TC4 vaihtaa lammitystilasta
tuuletustilaan.

WINTER

x|V

AUTOMODE:XX

Asetetun lampdtila-arvon ylittyessa
tuuletetaan, alittuessa lammitetaan.
Lampotilan voi asettaa valille 5 °C ja 35 °C.
Kun asetettu arvo saavutetaan, ThermoCall
TC4 vaihtaa automaattisesti tuuletustilaan.

WINTER

x|V

TEMP

Jarjestelma valittdd GSM-moduulin tai
matkustamon (jos varusteena on ulkoinen
tunnistin) senhetkisen lampétilan.

STATUS

Nayttaa, onko lammitys- tai tuuletustila
aktiivinen. Lammitys- tai tuuletustilan ollessa
aktiivinen naytetaan jéljella oleva kayntiaika.
Sama naytetaan toiselle autossa olevalle
ldmmittimelle (ei ThermoCall TC4 Entry).
Jarjestelma nayttda myos senhetkisen
ldampétilan ja sahkojarjestelman jannitteen.




12 Puhelinnumeroita ja ilmoituksia

koskevat tekstiviestikomennot

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = esimerkki koodista,

X = Kayttajan tekema numeerinen syotto

Tekstiviesti- Toiminto/kuvaus Tehdasa- E A
komento setus

1234ACCLIM:XXXXX [Puhelinnumeroiden hyvaksynta.
Tallentaa enimmilldéan 5 puhelinnumeroa,
joista ThermoCall TC4:n voi aktivoida
puhelinsoitolla tai tekstiviestilla. Kaikki

aiemmin tallennetut puhelinnumerot

poistetaan.
1234ACCLIMADD:XX|Puhelinnumeroiden hyvaksynta. --- VY
XXXXX Tallentaa enimmillaan 5 puhelinnumeroa,

joista ThermoCall TC4:n voi aktivoida
puhelinsoitolla tai tekstiviestilla.
Puhelinnumerot lisataan
tallennettuihin puhelinnumeroihin.

(—\% OHIJE
— 7 viimeisen numeron syéttaminen riittaa.

— ThermoCall TC4 Entry:ssé voi syottaa enimmillaan 5
puhelinnumeroa ilman valilydntia kaksoipisteilla
erotettuna. ThermoCall TC4 Advancedissa voi syottaa
enintdan 15 puhelinnumeroa.

Esim.: 1234ACCLIMADD:XXXXXXX:XXXXXXX

— Mikali puhelinnumeroiden enimmaismaara (Entry 5,
Advanced 15) on saavutettu, ThermoCall TC4 lahettaa

virheviestin.
1234ACCLIMREMOV |Poistaa enimmilldan viiden puhelinnumeron| --- | V|V’
E:XXXXXXX ryhman tallennettujen numeroiden

joukosta. Jos jarjestelmaan syotetaan
useampi puhelinnumero, ne tulee syottaa
peréjélkeen ja erottaa ainoastaan
kaksoispisteella. Esim.:
1234ACCLIMREMOVE:XXXXXXX:XXXXXX
X. Talléin puhelinnumerot tulee syottaa
tdysin samassa muodossa kuin missa ne
tallennettiinkin.

1234ACCLIMREMOV |Poistaa kaikki muistiin tallennetut --- vV v
E:ALL puhelinnumerot.
Esim.: 1234ACCLIMREMOVE:ALL

@ OHJE
Hyvaksy uusia puhelinnumeroita poistamisen jalkeen
tekstiviestikomennolla 1234ACCLIM:XXXXXXX.




Tekstiviesti-
komento

1234ACCLIMLIST

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = esimerkki koodista,
a jan tekema numeerinen sy6tto

Toiminto/kuvaus

Nayttaa luettelon kaikista muistiin
tallennetuista puhelinnumeroista. Esim.:
1234ACCLIMLIST

Tehdasa-
setus

E A

=

OHJE
Komennolla 1234ACCLIMLIST saat tekstivie

kolme ilmoitusta, joista kukin sisaltaa viisi muistiin tallennettua

puhelinnumeroa.

stitse enintaan

1234ACCLIM:ON Aktivoi puhelinnumeron rajoituksen ON V|V
suorasoittoa varten.
1234ACCLIM:OFF Deaktivoi puhelinnumeron rajoituksen ON V|V
suorasoittoa varten (ThermoCall TC4:n voi
aktivoida milla tahansa puhelinnumerolla).
1234NBANK:XXXXX: |Tallentaa muistiin jopa viisi Ei x|V
XXXXX puhelinnumeroa, joihin ilmoitetaan puhelinnu
lampétilahélytyksesta, lisavarusteisen meroa
halytysjarjestelman hélytyksesta tai ulkoisen | tallennett
ldmpétilatunnistimen toimimattomuudesta/|  una
vikatoiminnosta.
1234IBANK: N&in voi maaritella haluamansa Tulo | x|V
"syéttokomento” "syottokomennon” (maks. 20 merkkia). aktiivinen
Mikali ThermoCall TC4 vastaanottaa
signaalin esim. mahdolliselta
halytyslaitteelta, ThermoCall TC4 lahettaa
tekstiviestin, joka sisaltaa maaritellyn
"syottékomennon” (esim. "Murtohélytys").

S=a

OHJE
Halytysteksti (1234NBANK ja 12341BANK):

ThermoCall TC4:n voi halutessaan yhdistaa autoon
asennettuun halytyslaitteeseen.asennettuun Jos jarjestelma

laukaisee halytyksen, asiakkaalle ilmoitetaan

jos vahvistustoiminto on aktivoitu. Lisatietoa saa ThermoCall

TC4:n asennusohjeesta.

siita tekstiviestise,

1234DTMF:ON Aktivoi DTMF &animerkin suorasoiton ON VR4
yhteydessa.

1234DTMF:OFF Deaktivoi DTMF aanimerkin suorasoiton ON Vv
yhteydessa.

@ OHIJE

Puhelun vastaanottaminen ThermoCallilla aiheuttaa
kustannuksia (soittotoiminto).

1234ASPONSE:ON  [Jokaisesta tekstiviestikomennosta tulee

vahvistustekstiviesti.

‘ON




E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = esimerkki koodista,
= Kayttajan tekema numeerinen syo6tto

Tekstiviesti- Tehdasa- E A
komento

1234ASPONSE:OFF

13 Tekstiviestikomennot lammityksen ja

tuuletuksen keston asettamiseksi
E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = esimerkki koodista,
X = Kayttdjan tekema numeerinen sy6tto

Tekstiviesti- Ohjelmatoiminto/kuvaus Tehdasa- E A
komento setus

1234TIMERT: XXX |Lammityksen tai tuuletuksen keston vV
syottdminen 5 ja 120 minuutin valille. min.

1234TIMERAUX:XXX |Aktivointiajan syotto valilld 5 ja 120 min. 30 x |V
Syottamalla 000 lahtoliitanta aktivoituu min.

kestokayttoon ja sen deaktivointi
tapahtuu manuaalisesti
tekstiviestikomennolla STOP.

14 Lisaa tekstiviestikomentoja, ulkoinen

lampdotilatunnistin

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = esimerkki koodista,
X = Kayttajan tekema numeerinen sy6tto,

Tekstiviesti- Toiminto/kuvaus Tehdasase- E A
tus
TEMP Jarjestelma valittéa GSM-moduulin tai ---
matkustamon (jos varusteena on ulkoinen
tunnistin) senhetkisen lampétilan.

TEMPSTATUS Nayttaa senhetkisen lampdtilan ja .- x [V
ylemmaén ja alemman lampétilarajan
halytyksen tilan (ON/OFF).
1234LOTEMP:XX  |Asettaa ja aktivoi alemman OFF x [V
lampétilarajan. Jos tama lampdtila alittuu,
jarjestelma laukaisee halytyksen.
1234HITEMP:XX  |Asettaa ja aktivoi ylemman OFF x [V
lampéatilarajan. Jos tama lampétila ylittyy,
jarjestelma laukaisee halytyksen.

1234LOTEMP:OFF  |Deaktivoi alemman lampétilarajan --- x [V
halytyksen.

1234HITEMP:OFF  |Deaktivoi ylemman lampétilarajan --- x [V
halytyksen.




15 Lisaa tekstiviestikomentoja Webasto
Individual Select:lle

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = esimerkki koodista,

X = Kéyttajan tekemé numeerinen sy6tto

Tekstiviesti- Toiminto/kuvaus Tehdasa- E A
komento setus

1234COMFORT:X Webasto Individual Select -kierron
valinta.
X=0: Standard-tila
Sisatilan ja moottorin
lammittaminen yhtalaisesti
X=2: Kombi-tila
Sisatilan nopea lammitys ja lykatty
moottorin lammitys
X=4: Sisatilan l[ammitystila
Nopea ldmmitys ainoastaan

sisatilalle
STARTAUX Jos Webasto Individual Select on --- x|v
STOPAUX asennettuna, lisalahto ei ole kaytdssa.

1234TIMERAUX:XXX N S
Sen sijaan saat virheilmoituksen

tekstiviestilla.

HUOMAUTUS
Webasto Individual Select on saatavilla valinnaisena.



16 Tekstiviestikomennot: kayttokoodi,

tehdasasetukset ja ohjelmistoversio

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Adya , 1234 = esimerkki koodista,

Tekstiviesti-
komento

1234PIN:XXXXXXXX

Kay n tekemé numeerinen sy6tto|
Toiminto/kuvaus Tehdasa-

Muuttaa kdyttdkoodin muodosta 1234 vV
muotoon XXXX.

1234 on tehtaalla asetettu kayttokoodi.

Kayttajan tulee valita itselleen oma

henkilokohtainen koodi. Taman jalkeen

1234 tulee korvata kyseisella

kayttokoodilla.

S

OHIJE

Kayttokoodi ei ole sama kuin SIM-kortin PIN.
Kayttokoodin voi vaihtaa muodosta 1234 haluttuun neljan
numeron sarjaan tekstiviestikomentojen avulla.

1234SETDEFAULT

Tehdasasetusten palauttaminen. --- viv
Jarjestelma alustetaan noin viiden minuutin
kuluessa. Kaikki asiakkaan tiedot ja
tekemat syotot poistetaan, ja ne on
syotettava uudelleen.

Versio

Nayttaa laitteisto-ohjelmistoversion. - WY




17 Painonappikytkimen vahvistukset ja

ohjeita

ThermoCall TC4 on uusimman tekniikan mukainen, ja sen toiminta on erittain
luotettavaa. Usein hairidt johtuvat SIM-kortista, verkko-operaattorista, huonosta
vastaanotosta tai virheellisesta kaytosta Vianetsintdan liittyvia ohjeita 10ytyy jaljessa

olevasta luettelosta.

S=

HUOMAUTUS
Ennen SIM-kortin poistamista kytke GSM-modulin virta ja jénnite pois

paalta irrottamalla sulake tai ThermoCall TC4:n pistoke.

Merkkivalo: (Naytto

ThermoCall TC4 Kayttotila

autossa)

Merkkivalo vilkahtaa
kerran kahdessa
sekunnissa

ThermoCall TC4 on kayttévalmis.

Merkkivalo vilkahtaa
kerran sekunnissa.

24 tunnin esiohjelmointi on aktiivinen.

Merkkivalo vilkahtaa
kaksi kertaa sekunnissa

Verkon hdirié => Ota yhteyttd verkko-operaattoriin.
SIM-kortin héirié => Tarkista SIM-kortin toiminta
matkapuhelimella ja vaihda se tarvittaessa uuteen.
Antennin hairid => Tarkista asennuspaikka ja kaapelointi
ja vaihda antenni tarvittaessa uuteen.

Merkkivalo vilkahtaa
kolme kertaa
sekunnissa.

PUK-koodin hairi6 => Aseta SIM-kortti matkapuhelimeen
ja syota PUK- ja kayttokoodi. Kayttokoodin tulee olla
1234 tai se on deaktivoitava. Kytke GSM-moduuli
takaisin paalle jannitekatkoksen jalkeen.

Merkkivalo vilkahtaa viisi
kertaa sekunnissa

ThermoCall TC4 on vastaanottanut yli 20 tekstiviestia 30
minuutin sisélld, mink& vuoksi se on kytketty
automaattisesti pois kaytostd. => Paina
painonappikytkinta vahintaan kolmen sekunnin ajan.
Talldin jarjestelma alustetaan (tassa voi kulua jopa viisi
minuuttia).

Merkkivalo palaa
jatkuvasti

Lisalammitys tai seisontatuuletus on aktivoitu.

Lisalammitys ei suorita komentoa Lisalammityksessa on
mahdollisesti hairio. Ota yhteyttd Webaston
huoltopisteeseen.

Merkkivalo ei vilku

Merkkivalo on deaktivoitu => Paina painonappikytkinta
vahintdan viiden sekunnin ajan sen aktivoimiseksi (nain
toimitaan myos deaktivoitaessa).




Merkkivalo kertoo
laitteen olevan
kayttovalmiudessa,
mutta laite ei reagoi
tekstiviestikomentoihin

SIM-kortti on voinut umpeutua, deaktivoitua tai Prepaid-
saldo ei ole riittdva vastausta varten. => Tarkasta SIM-
kortin toiminta matkapuhelimen avulla, ota yhteytta
verkko-operaattoriin tai lataa lisaa saldoa.

ThermocCall TC4 hylkaa
puhelun, vaikka
puhelinnumero on
tallennettu muistiin

Puhelinnumero on salainen, puhelinnumeron nadytté on
estetty tai SIM-kortin kéytdssa on ongelma => Aktivoi
puhelinnumeron naytto, tai jos SIM-kortissa on hairio,
tarkasta sen toiminta matkapuhelimen avulla, ota
yhteytta verkko-operaattoriin tai lataa lisda saldoa.

ThermocCall TC4 vastaa
tekstiviestikomentoon
viestilld "unknown
message”

Vaara tekstiviestikomento => Tarkista, etta
tekstiviestikomennon siséltd ja kirjoitusasu on oikea.

Jarjestelma ei anna
aanimerkkia
suorasoiton yhteydessa

Puhelinnumeroa ei ole tallennettu ThermoCall TC4:4an =>
ks. tekstiviestikomentojen luettelo.

ThermoCall TC4 ei
ldhetd
tekstiviestikomentoon
vastausta tekstiviestitse

Vahvistustoiminto on deaktivoitu tai Prepaid-saldo ei
valttdmatta ole riittdva => Aktivoi vahvistustoiminto tai
lataa lisaa saldoa.







Useampikielisten versioiden yhteydessé saksankielinen on sitova.

Kunkin maan puhelinnumero 16ytyy Webasto huoltopiste-esitteesta tai kyseisen

maan Webasto edustajan internetsivuilta.
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Germany
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